MVRR SR ﬁ EUROPSKA UNIA

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

CISLO ZMLUVY: 72233012002801

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 1
postova adresa : Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
1CO . 00156621
DIC 2021291382
konajtci E LCubomir Jahnatek

minister pddohospodarstva arozvoja vidieka Slovenskej
republiky

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov : Bratislavsky samospravny kraj
sidlo 2 Sabinovska 16, 820 05 Bratislava 25
Slovenska republika
konajuci : Pavol Fre$o, predseda Bratislavského samospravneho kraja
1CO 36063606
DIC : 2021608369

telefon / fax - T

e-mail :

v =
islo uctu (vratane predéislia) a kod banky

refunddcia:' |

(d’alej len ,,Prijimatel™)

' Ak sa nehodi, prediarknite



1.4.

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb.

Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona ¢&.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spologenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy
a0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov medzi sebou
tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vritane vSetkych jej priloh sa dalej oznaduje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznaduju d’alej spoloéne aj ako
~Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

22

2.3,

2.4.

2.5,

Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenévratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realiz4ciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP: NFP22330120018

Nazov projektu : Technicka pomoc pre SO/RO 4
Kod ITMS projektu ; 22330120028

Miesto realizacie projektu g Sabinovska 16, Bratislava
Cislo Pisomného vyzvania  : OPBK-PV-4/2011

(d’alej aj ,,Projekt™).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program i Bratislavsky kraj

Spolufinancovany fondom d Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os : 3 Technicka pomoc

Opatrenie : 3.1 Technicka pomoc

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej Unie (d’alej aj .-pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat riadne a vlas, aviak
najneskdr v termine ukonéenia realizacie aktivit Projektu, tj. do 31.12.2012. Ak pred
terminom ukonCenia realizécie aktivit Projektu vy&erpa Prijimatel’ schvalené celkové
opravnené vydavky projektu na stanoveny ciel, povazuje sa tento ukon za ukondenie
realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR.




3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1. Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
113 000,00 EUR (slovom stotrinast’tisic eur) s DPH,

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finan¢ny prispevok do vysky
107 350,00 EUR (slovom stosedemtisic tristopit’desiat eur) s DPH, co
predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

¢) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske § % (slovom
pit’ percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpe¢i d'alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery.

5 3.2. Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi koneént sumu nenavratného finanéného prispevku

vo vyske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy
mdze byt prekrodend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a.

3.3. Prijimatel sa zavdzuje pouzit' nenavratny finanény prispevok vylu¢ne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Zmluve o financovani
} vykonu ¢innosti SO/RO pre Operaény program Bratislavsky kraj” ato od 1.1.2012 do
31.12.2012.

‘ 3.5. Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
' prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
1 spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
| Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

* 3.6. Prijimatel berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo S$titneho rozpo&tu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon ¢&.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva
v zneni neskor$ich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon €. 440/2000 Z.z. o spriavach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ si¢asne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat' Systém finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
vplathom zneni zverejneny na stranke www.financie.gov.sk a Systém riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni zverejneny na stranke www.nsrr.sk ako aj ostatné pravne predpisy
a dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

2
Ak sa nehodi, pretiarknite




3.7. Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo

Poskytovatel'a vykonat' finanénii opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v platnom zneni av zmysle § 27 zakona ¢&.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva
v zneni neskorsSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikdcia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavidznost vyzaduje pisomnd formu, vramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, ze budu pre vzajomni pisomni komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavidzuji pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii suc¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel’ moze urcit’, ze vzdjomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat” aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvadzat’ ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronickt formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budi vramci tejto formy
komunikacie zavédzne pouzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1.

5.2,

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z ¢lanku 15 Vseobecne zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku (d’alej aj ,,VZP*) vyluéne odsek 4 a vzhl'adom na uréeny systém
financovania: refunddcia sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylu¢ne odsek 7.

Prijimatel je povinny podavat’ Ziadosti o platbu minimélne jedenkrat za tri mesiace od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

Zmluva nadobuida platnost’ (je uzavretd) dinom doruc¢enia Prijimatel'om prijatého navrhu
na jej uzavretie Poskytovatel'ovi a Gi¢innost’ diiom nasledujiucim po dni zverejnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR zabezpeéi Poskytovatel. Ak Zmluva nie je zverejnena v Centralnom
registri zmluv do siedmich dni odo diia uzavretia, Prijimatel’ je opravneny zverejnit
Zmluvu v stulade s §5a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Ak Prijimatel
poda navrh na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom vestniku, je povinny o podani ndvrhu
bezodkladne informovat’ Poskytovatela. Zmluvné strany st povinné vzdjomne sa




informovat’ o zverejneni Zmluvy a to najneskor nasledovny defi po dni jej zverejnenia.
Ak je Zmluva zverejnend viacerymi spdsobmi, rozhodujiice je prvé zverejnenie Zmluvy.

6.2. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost’ a u¢innost Zmluvy konéi schvalenim
Zavereéne] monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, &lanku
12 aclanku 17 VZP, ktorych platnost” a t¢innost’ konéi 31.8.2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

6.3. Neoddelitenou sucastou tejto Zmluvy st nasledujiice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NEFP, 3. Podpisové vzory, 4. Hldsenie o zacati realizécie projektu. Prijimatel
tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy obozndmil a sthlasi, Ze je tymito
prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4. Osoby opravnené konat' v mene Prijimatel’a (Statutdrny organ a v pripade udelenia plne;j

moci aj zdstupca) su uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi

$ a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi zmenu

* alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a dorugit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové

vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj novti plni moe. V pripade zmeny

zastupcu je Prijimatel’ povinny doru¢it’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

; 6.5. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
f opravnenost’ alebo oprdvnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
.‘ ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

6.6. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
t¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

6.7. Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

6.8. Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonc¢enie su Zmluvné strany povinné prednostne riesit najmé v zmysle zakonov
uvedenych v ¢lanku 3, odsek 3.3 a 3.6, d'alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti
s plnenim zavézkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany
sa dohodli asthlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej

u‘ platnost’, vyklad alebo ukonéenie, budu rieené na miestne a vecne prislu§nom sude
Slovenskej republiky podl’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel'a.

6.10. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne pregitali, jej obsahu

a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne
\ jasné, ur€ité a zrozumitel'né, podpisujlice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
| na znak suhlasu ju podpisali.




y vyhlasuju, 7e Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informécie, ktore sa

{stupnit v zmysle prislusnych ustanoveni Zékona ¢. 21 1/2000 Z.z.

n pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

edpisov aza sucasného repektovania ochrany osobnosti a osobnych

adrujii sthlas sjej zverejnenim v Centralnom registri zmliv vedenom
/lady SR.

o Statutarneho organu Poskytovatel'a

Bratislave, dna 1

dseda Bratislavského samospravneho kraja

sko Statutarneho organu Prijimatela

Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP
Predmet podpory NFP

Podpisové vzory

Hlasenie o zadati realizicie projektu

10 Zverejnenia:




Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE OPERACNY PROGRAM BRATISLAVSKY KRAJ

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre tucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v§eobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelite'nou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli v rozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budi d’ale;
spravovat’ prislusnou Priruckou pre ziadatela/prijimatela Vramci Opera¢ného programu
Bratislavsky kraj, ktorej platné znenie je zverejnené na webovom sidle www.opbk.sk,
prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, ktorej platné znenie je zverejnené na
webovom sidle www.opbk.sk, prislusnou schémou $tatnej pomoci, resp. schémou pomoci de
minimis, ktorej platné znenie je zverejnené na webovom sidle www.opbk.sk, Systémom
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013, ktorého platné znenie je zverejnené na webovom sidle www.financie.gov.sk a
Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013, ktorého platné znenie je zverejnené na webovom sidle www.nsrr.sk.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vzahy medzi PoskytovatePom a Prijimatel’om
tvoria najma:

Pravne predpisy

v

- zakon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

- zdkon ¢. 502/2001 Z.z. o financ¢nej kontrole a vnitornom audite a0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
,»Zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite*);

%

- zékon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zdkon
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);


http://www.opbk.sk/
http://www.opbk.sk/
http://www.opbk.sk/
http://www.financie.gov.sk/
http://www.nsrr.sk/

W

zdkon €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a ozmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jala 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (d’alej aj ,,vSeobecné
nariadenie* alebo ,,Nariadenie 1083);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jala 2006
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,, Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006%);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006
0 Europskom socidlnom fonde, a ktorym sa ruSi nariadenie (ES) ¢.1784/1999
Vv platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujui vSeobecné ustanovenia o
Eurdopskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu Vv platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na tcely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielova skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci oprdvneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a su ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvéleni ziadosti o NFP;

Certifikany organ — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
aziadosti o platbu predtym, ako sa zaslu Eurdpskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie ziadosti o platbu na Europsku komisiu, prijem platieb z Europskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide o pracovny dei;
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Diskontovanie pomoci - §taitna pomoc a pomoc de minimis splatna v niekol’kych
platbach sa diskontuje na jej sucasnu hodnotu v Case jej poskytnutia. Za okamih
poskytnutia pomoci sa povazuje datum podpisu Zmluvy;

Dokumentacia — akakol'vek informécia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sit'aze resp. bez verejnej obchodnej sut'aze, ak je
splnend podmienka uvedend v Clanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb;

Europsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*“) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiéonov Eurdpskej tnie a uzemnej spoluprace;

Financujuca banka — banka, ktora spolufinancuje Projekt a zaroven je zmluvnou
stranou Zmluvy 0 spolupraci a spolocnom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku;

Implementa¢né nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,ITMS“) — informa¢ny systém, ktory
zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vSetkych operacnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za Ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazujt
kalendarne dni. Pri pocitani lehot je prvym diiom lehoty deii nasledujici po dni
vzniku prislu$nej rozhodnej udalosti. Lehoty urcené podla tyZdinov, mesiacov alebo
rokov sa koncia uplynutim toho dna, ktory sa svojim oznafenim zhoduje s diiom,
ked” doslo k skutocnosti urCujiicej zaciatok lehoty. Ak taky deni v mesiaci nie je,
lehota sa konc¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel'u alebo naden pracovného pokoja, je poslednym dinom lehoty najblizsi
nasledujtci pracovny den. Lehota je zachovana, ak sa posledny deni lehoty podanie
poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktora poskytuje Prijimatel’ Poskytovatel'ovi vo formate
ur¢enom Poskytovatel'om; monitorovacia sprdva moze byt priebezna, zavere¢na a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP%) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoctu SR urcené na financovanie operacnych programov Slovenskej
republiky a Europskej tUnie; nenavratny financny prispevok je poskytovany
Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Obchodna verejna sut'az (alebo aj ,,OVS*) — postup definovany v ustanoveniach
§ 281 — 288 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik Vv zneni neskorSich
predpisov;



Okolnosti vylucujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Zze by v ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vylu€ujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto uCinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluéujicu zodpovednost’
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Obchodny zakonnik - zadkon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto€nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoznuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym S$tatom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu,
ureny Clenskym Statom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane financného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stlade
S Nariadenim 1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych
organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

f) Narodny monitorovaci vybor — organ, ktory je zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizcii priorit a ciel'ov stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organ, ktorého pdsobnost’ v Opera¢nom programe
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodarstva
SR,

vSetky orgadny uvedené v pism. a) az h) vySSie vo vyzname uvedenom tychto

definicidch, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podstatna zmena Projektu ma vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podl'a
ktorého Podstatnd zmena Projektu nastane, ak v obdobi piatich rokov od ukoncenia
realizacie projektu, dojde vo vztahu k Projektu k takej zmene,:

a) ktora je sposobena zmenou povahy vlastnictva polozky infrastruktiry alebo
ukoncenim vyrobnej ¢innosti a



b) ktora ovplyviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania alebo
poskytuje Prijimatelovi, inému podnikatelovi alebo organu verejnej spravy
neopravnené zvyhodnenie.

Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu moze byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou,
Centralnym koordinacnym organom, Riadiacim organom, Certifikacnym organom,
Orgénom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP
(napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo mo6zu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez
ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane
finan¢ného riadenia, Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti s Nariadenim
1083 a Implementacnym Nariadenim alebo v suvislosti s realizdciou Operacného
programu Bratislavsky kraj, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju jednak
komunitarne pravo, tj. pravo Eurépskych spologenstiev, teda pravo EU, ESUO
a EUROATOM a taktiez pravo Eurdpskej tnie v nadvdznosti na uzavretie Zmluvy
0 Eurdpskej tnii a Zmluvy o fungovani EU.

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené¢ na zéklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktor¢ho Prijimatel nie je povinny
Ziadosti o platbu amonitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operatnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzdjom suvisiacich operdcii s konkrétnymi, meratel'nymi
ciel'mi;

Priloha - prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelitel'nt sucast’;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivée Aktivity Projektu, ktoré zacina Zacatim realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve, az do Ukoncenia realizacie aktivit, najneskor
Vv termine podl'a ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP. Za ziadnych okolnosti
vSak doba Realizacie aktivit projektu nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢l. 56
Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015, ibaze dojde k zmene pravneho predpisu. Doba
Realizacie aktivit projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému
Vv kapitole 3.2 prisluSnej Prirucky pre Ziadatel’a / prijimatel'a v rdmci OPBK;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a EU a s prislu$nou Priru¢kou pre Ziadatel'a/prijimatel'a v ramci OPBK, Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou S§tatnej pomoci, resp. schémou
pomoci de minimis, Syst¢émom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;



Riadiaci organ alebo RO znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou
republikou, ktory je zodpovedny za riadenie operacného programu v zmysle ¢lanku
59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy Operacny program. V
podmienkach SR urcuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial’ je to ucelné,
Riadiaci organ moze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgéanu.
Riadiacim organom pre Operacny program Bratislavsky kraj (d’alej ako ,,OPBK*) je
Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR;

Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odévodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylucne
s realizaciou aktivit Projektu v rdmci oprdvnené¢ho obdobia stanovené¢ho vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomicke;j klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov, ktoré¢ho platné znenie je
zverejnené na webovom sidle www.financie.gov.sk. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF“) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Subjekt v posobnosti Prijimatel'a — subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z.z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

Udrzatelnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatel'ov vysledku pri dodrzani
podmienky vyplyvajlcej z €l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu piatich rokov od
Finanéného ukonéenia Projektu (obdobie udrZatelnosti projektu). Clanok 57 ods. 1
Nariadenia 1083 upravuje Podstatni zmenu Projektu definovanu vyssie.

Ukoncenie realizacie aktivit projektu (t.j. fyzické ukoncenie Projektu) — nastane

dilom, kedy sa kumulativne splnia v§etky nasledovné podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity
projektu) a zaroven

b)  Prijimatel’ uhradil vSetky (opravnené ineopravnené) vydavky vsetkym
Dodavatel'om Prijimatel'a atieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatela


http://www.financie.gov.sk/

Vv zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroven

c) podla povahy Projektu nastane jedna z d’alej uvedenych skutocnosti:

(i) Prijimatel prevezme preberacimi protokolmi od Dodavatela
Projektu predmet Projektu definovany v bode 8 Prilohy €. 2 Zmluvy
a doruci ich Poskytovatel'ovi, alebo

(i)  Prijimatel prevezme preberacimi protokolmi od Dodavatela
Projektu predmet Projektu definovany v bode 8 Prilohy ¢. 2
Zmluvy, uvedie predmet Projektu do prevadzky a zaroven zaradi
predmet Projektu do majetku Prijimatela, alebo

(i)  Prijimatel’ prevezme predmet Projektu od Dodavatel'a preberacim
protokolom bez zavad, prislusny stavebny trad vyda pravoplatné
kolauda¢né rozhodnutie a Prijimatel’ zaradi relevantné Casti Projektu
uvedené v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy do majetku Prijimatel’a.

Den ukoncenia realizacie aktivit projektu (t.j. fyzické ukoncéenie Projektu) je
Prijimatel’ povinny uviest’ v Zaverecnej monitorovacej sprave Moment ukoncenia
realizacie aktivit projektu je dolezity pre posudenie splnenia planovanych
vysledkov projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov
vysledku;

Ukoncenie realizacie projektu (t.j. finan¢né ukoncenie projektu) - v sulade s ¢l. 88
ods. 1 vSeobecného nariadenia sa projekt povazuje za ukonceny, ak doslo
k fyzickému ukonceniu Projektu (skutocne sa zrealizovali vSetky aktivity projektu)
a finanénému ukonfeniu projektu (prijimatel uhradil, vSetky vydavky a
prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajici NFP. Momentom ukoncenia realizacie
projektu sa zacina obdobie Udrzatelnosti projektu;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aEU av prislusnej Prirucke pre ziadatela/prijimatela, v prisluinej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, Vv prisluSnej schéme Statnej pomoci, resp. schémou
pomoci de minimis, Systéme finanéného riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorSich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel’a Projektu;

Vladny audit - nezéavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost’,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie uc¢inného fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného programu,
ktoré sa vykondva najmi ako systémovy audit,

(i1)) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke
operacii, ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie zZiadosti (alebo aj ,,Vyzva*) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zéklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil ziadost o NFP Poskytovatelovi. Pre ucely tejto Zmluvy sa za Vyzvu
povazuje vyzva uvedend v ¢lanku 2.1 zmluvy;



VSeobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelni stcast tejto
zmluvy;

Zaciatok realizacie aktivity projektu — jednotliva aktivita projektu sa povazuje za
zacatu v den, kedy doslo k zacatiu jej fyzickej realizacie. Datum zacCiatku realizéacie
aktivity musi byt Prijimatelom preukdzatelny dokladom zodpovedajicim
charakteru aktivity (napr. zdznamom v stavebnom denniku, zapisnicou z pracovného
stretnutia a pod.);

Zaciatok realizacie aktivit projektu (t.j. zaCiatok fyzickej realizacie Projektu) —
nastane diiom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu, ktorou je:

(i) pri stavebnych pracach odovzdanim staveniska na Projekte, alebo

(i) zavdzna povinnost’ objednat’ zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy s Dodavatelom
a Vv pripade, ze zmluva s Dodavatelom vystavenie objednavky nepredpoklada,
diiom nadobudnutia u¢innosti prvej takejto zmluvy s Dodavatel'om, alebo

(iif)zacatie poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatie rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

(v) zavdznd povinnost’ objednat’ stadiu technickej uskutoCnitelnosti, vypracovanie
navrhov a nakresov (konStrukénej dokumentacie) alebo inej dokumentacie V ramci
Projektu, ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objedndvky vo vztahu
k zmluvnému partnerovi Prijimatel'a alebo zaatim prac na S§tadii technickej
uskutoc¢nitelnosti, vypracovani navrhov a nakresov (konstrukénej dokumentacie) alebo
inej dokumentécie v ramci Projektu, ak je vykonavana samotnym Prijimatelom,

podrla toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Zaciatok realizacia aktivit Projektu Prijimatel’ uvedie v Hlaseni o zacati realizacie
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 14 kalendarnych dni
od zacatia realizacie Projektu, ak k Zacatiu prac na Projekte dochddza po ucinnosti
Zmluvy. V pripade Zacatia realizacie aktivit projektu v obdobi medzi dnom
predloZenia Ziadosti o NFP a diilom nadobudnutia Gc¢innosti Zmluvy, je Prijimatel
povinny zaslat’ Poskytovatelovi Hlasenie o zacati realizacie Projektu do 14
kalendarnych dni odo diia nadobudnutia ti¢innosti Zmluvy.

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujlice prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Zmluva o uvere — zmluva uzatvorena medzi klientom a bankou, predmetom ktorej
je poskytnutie tiveru bankou klientovi za u€elom realizécie Projektu alebo za ucelom
prefinancovania Projektu;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tGto zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorsich zmien a doplneni;

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskuto¢nené na
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1.

internetovej stranke prislusného organu zapojeného do riadenia, vratane finanéného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek
iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava
a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit' s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie.
Poskytovatel nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto pravne
dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela
vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1083 a z Implementacného Nariadenia tykajtce
sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhl'adom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vyssie
uvedeny vyznam;

- Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

nok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, vcas aV sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel'a voc¢i jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu
k Projektu je Prijimatel’.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatel'a naymé splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformécia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a poCas platnosti a G¢innosti Zmluvy
sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie projektu
neddjde k Podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006. . Ak Prijimatel’ porusi tento zavizok, Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuji poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zédviazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druha
zmluvna strana neposkytuje dostato¢nt poZadovanu st¢innost’, je povinna ju na napravu
pisomne vyzvat.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu
a ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neurci inak.

V pripade, ak ddjde k zmene podmienok opravnenosti Prijimatela stanovenych vo
Vyzve ajej jednotlivych prilohdch, na zéklade ¢oho Prijimatel’ prestane spliat’ tito



zakladni podmienku poskytnutia pomoci (opravnenost’ ziadatel'a/prijimatela pomoci),
v dosledku coho nebude dalej opravneny na cCerpanie NFP podla tejto Zmluvy,
Poskytovatel je opravneny od Zmluvy odstapit’.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1.  Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych
préc potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2.  Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zédkaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac asluzieb potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu vsulade so ZVO,
alebo v sulade s ustanoveniami zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov o obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel’ nie je povinny pri
vybere Dodavatel'a Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat’ prieskum trhu za
podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na
obstaranie zdkazky uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukazat’ hospodarnost’
obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu
trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’” Poskytovatelovi kompletnu zviazanu dokumentaciu
resp. zviazani a overeni kopiu dokumentacie z verejného obstaravania Vv plnom
rozsahu/ kompletni zviazani dokumenticiu resp. zviazanu a overentl kopiu
dokumentacie z vykonanej obchodnej verejnej sutaze/dokumentaciu z vykonaného
prieskumu trhu najneskor do 5 mesiacov od datumu ucinnosti tejto Zmluvy, ak
Poskytovatel' neur¢i inak. Za kompletn dokumentaciu sa povazuje dokumentéicia
z procesu VO podla §21 ZVO po uplynuti zakonnych lehdt pre uplatnenie reviznych
postupov podl'a zakona o VO.

3.  Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia pontk predlozenych
uchadza¢mi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avsak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZzieb alebo
stavebnych prac s uspe$Snym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyziadat od
Prijimatel’a prisluSni dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

4.  Poskytovatel vykond administrativhu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac asuvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore.
Poskytovatel' oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, pricom predlozenim dokumenticie sa
rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatel'ovi, alebo zacatim inej
kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

5.  Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj ini dokumentéciu z verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sut'aze v stlade ¢lankom 3 tychto VZP.

6. Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania/ obchodnej
verejnej sitaze ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je
povinny oznamit® Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania obalok
a nasledného vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel' je rovnako
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10.

opravneny za uc¢elom minimalizovania porusenia postupov a principov VO, priebezne
kontrolovat’ realizdciu VO zo strany Prijimatel’a vo forme ex-ante kontroly, za uc¢elom
ktorej je opravneny vyzadovat relevantni dokumenticiu eSte pred jej samotnym
pouzitim v procesoch VO. V pripade zistenia nedostatkov, ktoré uz nie je mozné
odstranit’, je Prijimatel’ povinny akceptovat” odporucanie Poskytovatela na zruSenie
zacatého VO a vykonanie nového VO.

Ak  Poskytovatel vramci vykonu administrativnej  kontroly identifikuje
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatela na ich odstranenie/odovodnenie zvoleného postupu v lehote nie
kratSej ako 7 dni odo dia dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku €. 4 tohto ¢lanku
prestava plynut’ diiom odoslania vyzvy Prijimatel’ovi. Po doru¢eni odpovede Prijimatel’a
na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi nova 21 diiovéa lehota. Poskytovatel’
napr. vyzve Prijimatela na Upravu navrhu zmluvy v stlade s podmienkami ponuky
uspeSného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej
medzi prijimatelom auspeSnym uchadzacom) zisti nesulad ndvrhu zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom). Ak Prijimatel’ neodstrani/neodévodni
zvoleny postup v stanovenej lehote podla prvej vety tohto odseku, bude to Poskytovatel’
povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy aje opravneny odstapit od Zmluvy.
V pripade podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych pradc medzi Prijimatelom a doddvatelom Projektu sa ustanovenia tohto
odseku pouziju obdobne.

Ak Poskytovatel’ postapi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie, a sucasne zaSle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21 dni) prestane Poskytovatel'ovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze vykonat
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstarivanie Prijimatel' uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s UispeSnym uchadzaom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel'a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Ditom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi novéa lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatel'a so
zavermi z administrativnej kontroly najneskor posledny deni lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatela s GspeSnym uchddzacom identifikuje iné zavazné porusenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej verejnej
stitaze, ktoré nie je mozné odstranit’ Upravou ndvrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspesnym uchadzacom. Ak aj v novom verejnom obstaravani Poskytovatel’ identifikuje
iné zavazné porusenie ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a principov verejného
obstardvania, ktoré nie je mozné odstranit’ Upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom
a uspesnym uchadzacom, Poskytovatel’ odstipi od Zmluvy.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58
ods. 1 a§ 88 ods. 1 ZVO/ § 281 az 288 Obchodného zakonnika.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle obozndmenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu dorucenia obozndmenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel’ vSak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
suspesnym uchadzaCom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchiddzacom mobze byt
Vv takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sut'azi, alebo porusenie legislativy EU a SR, neschvali
Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzacom, resp. nepripusti vydavky
vzniknut¢é na zéklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
obozndmi Prijimatel’a stym, ze je opravneny vykonat Ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/ramcova dohodu s GspeSnym uchadzatom, uzatvorit dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania). Ak Poskytovatel, na zaklade vykonanej
administrativnej kontroly, nezisti Ziadne také poruSenia postupov alebo principov
Verejného obstardvania, v dosledku ktorych by mohli byt vydavky vynalozené
Prijimatel'om kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takéto konsStatovanie do Zaznamu
z administrativnej kontroly. Uvedené konsStatovanie Poskytovatel'a vSak neznamena a v
Ziadnom pripade sa nim nevylucuje, Ze pripadnou d’alSou (neskor vykonanou) kontrolou
Verejného obstaravania nedojde k zisteniu poruseni povinnosti Prijimatel’a, ktoré mézu
vyvolat’ pravne nasledky uvedené v odseku 12, 18 a 19 tohto ¢lanku, a to najmi v
dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni Uradu pre
verejné obstardvanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikéacie s Eurdpskou
Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavdzkového vztahu s Dodavatel'om Projektu
povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stuvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytnit’ im vSetku potrebnu
sucinnost’.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/ nove;j
obchodnej  verejnej sutaze aj na administrativnu  kontrolu  verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze ukoncenej pred ucinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatel'a ohl'adne moznosti vyzvy na Upravu sut'aznej
dokumentécie, Upravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia sutaze a d’alSich kontroly
dalich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s uspeSnym uchidzaCom sa
nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zidklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidld/postupy/principy verejného obstardvania/obchodne;j

verejne] sutaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (¢l. 16 tychto VZP) neza¢ne plynut’ skor ako bude Prijimatel’
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18.

19.

20.

21.

oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati
v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas
realizacie projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania. (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel' postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore aak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast, priCom pri stanovovani vySky finanénych
prostriedkov, ktoré maju byt prijimatelom vratené, Poskytovatel’ postupuje v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 11 k urovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho casti pri porusSeni pravidiel a postupov verejného obstaravania a V pripade,
ak tento Metodicky pokyn €. 11 nie je mozné aplikovat, Poskytovatel postupuje
v zmysle usmernenia 0 ur¢eni finanénych oprav, ktoré je potrebné uplatiiovat’ na
vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pri nedodrzani
pravidiel 0 Verejného obstaravania (COCOF 07/0037/03-SK), alebo iného Pravneho
dokumentu vydaného na to opravnenym organom, najma CKO.

Vykonanie Verejného obstardvania v rozpore s pravnymi predpismi SR, alebo s
poziadavkami RO pre OPBK na vykonanie Verejného obstaravania, uvedenymi
vV Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatel'om alebo uvedenymi v tomto ¢lanku 2
VZP, bez ohladu na to, kedy bolo pocas realizicie projektu zistené, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy,
b) opraviuje Poskytovatel'a vykonat’ finan¢né opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

C) opraviuje Poskytovatel'a prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania vcelku alebo z Casti do
neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskutocnenie stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodéavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania
vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

Kvoli overeniu suladu vykonu Verejného obstaravania s internym aktom Prijimatela je
Poskytovatel' opravneny vyziadat’ si interny akt, ktory upravuje realizdciu Verejného
obstardvania v podmienkach Prijimatela. Ak realizdcia Verejného obstaravania
Prijimatelom bude realizovana na zaklade podmienok a postupov definovanych
V internom akte Prijimatel'a a tymto konanim d6jde k rozporu s principmi a postupmi
Verejného obstaravania definovanych Pravnymi predpismi EU a SR, rozhodujiice je
dodrzanie Pravnych predpisov EU a SR.

Poskytovatel vykonava administrativnu kontrolu zadévania zdkaziek s nizkymi
hodnotami najneskor pred prvou tthradou NFP vztahujicou sa k nakladom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania. Prijimatel’ je povinny pri zadadvani
zékazky s nizkou hodnotou dodrziavat’ principy a postupy Verejného obstardvania
definované v Pravnych dokumentoch Poskytovatela.
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Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.  Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nu monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

€) Naslednii monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu az do
ukoncenia platnosti a u¢innosti Zmluvy.

2.  PriebeZzna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi
pocas trvania realizacie aktivit Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych 6
mesiacov ato do 15. dia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom
bola Zmluva uzavretd. V pripade, ak Casova opravnenost’ realizacie aktivit projektu
zahfia aj obdobie pred uzavretim a G€innost'ou Zmluvy, prva Priebeznd monitorovacia
sprava bude zahfniat okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zacatia
realizacie aktivit projektu do Gc¢innosti Zmluvy. Za obdobie 6 mesiacov, pocas ktorého
dojde k Ukonceniu realizacie aktivit projektu, sa Priebezna monitorovacia sprava
nepodava a nahrddza ju Zavere¢nd monitorovacia sprava. Ak Prijimatel’ porusi tito
povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
v stlade s c¢lankom 10 VZP. V ramci Priebeznej monitorovacej spravy Prijimatel
poskytuje najmé, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitach;
b) o posunoch adévodoch vzniku posunov pri plneni Casového a finan¢ného
harmonogramu projektu.
Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuty NFP v plnej vyske iba
vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte,
¢o znamena, ze buda naplnené meratel'né ukazovatele vysledku Projektu, inak moze byt
dohodnuté NFP krateny v zmysle ods. 8 pism. b) tohto ¢lanku VZP.

3. Zaverefna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi
Zavere¢ni monitorovaciu spravu spolu so zavere¢nou Ziadostou o platbu do 15 dni od
ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢lanku 2. ods 2.4. zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

4.  Nasledné monitorovacie spravy. Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat” Poskytovatel'ovi
Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov od ukoncenia realizacie Projektu, t.J. od
Finanéného ukoncenia Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tuto povinnost’ a ak to urci
Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP. Nésledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi
najmenej kazdych 12 mesiacov odo dna ukoncéenia realizacie Projektu, do 15. dna
mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom
Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukoncena realizacia Projektu.

5.  Prijimatel' je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Uplnost’ vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. V pripade chyb v pisani, pocitani alebo
inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel’ povinny v lehote
urcene] Poskytovatel'om tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je
monitorovacia sprava netplnd, je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom
monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym
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10.

11.

12.

13.

stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote
urcenej Poskytovatel'om tento rozpor odovodnit’.

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit' informadcie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
V tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat® Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuc¢ného, konkurzného alebo spravneho konania
resp. reStrukturalizaéného konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie
ajej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vsetkych
zisteniach opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktorti maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Na zaklade posudenia Monitorovacich sprav s ohl'adom na schvaleny Projekt:

a) Poskytovatel moéze vykonat kontrolu na mieste najma v stvislosti s dodrzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych finan¢nych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpoc¢tov aktivit;

b) Poskytovatel moéze pozadovat vratenie Casti alebo celého vyplateného NFP
Vv pripade nedosiahnutia zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovatel'ov Projektu,
vratane meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné,
postupom podl'a ¢lanku 10 VZP.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ uplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne
dosledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach stanovenych v tomto ¢lanku
VZP.

Ak Poskytovatel’ na zédklade PriebeZnej monitorovacej spravy zisti, Ze Prijimatel’ nezacal
s realizdciou Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP,
ktory tvori prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupit’ pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade chyb v pisani, po€itani alebo inych zrejmych nespravnosti v informdcii
0 ucastnikoch Projektu je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tieto
nedostatky odstranit’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas
monitorovania ¢Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavédzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l.
3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na
zéklade metody finan¢nej] medzery pri Zziadosti o NFP aNFP vypocitanym
rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej
vety vys§i ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnut’ Prijimatelovi,
zmluvné strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1
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zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s
¢lankom 10 vratit’ podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho cast’
Vv stlade s ¢lankom podl'a ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajucej
rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metody financnej medzery pri ziadosti
0 NFP a NFP vypocitanym rekalkuléciou financnej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G€innosti Zmluvy informovat verejnost
0 pomoci, ktoru na zéklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurépsku tniu a znak Europskej unie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni ERDF — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

C) vyhlasenie urcené Poskytovatelom, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhléasenie ,,Investicia do VaSej budiicnosti‘.

Prijimatel’ je povinny zabezpec€it’ pocas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamne;j
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory splia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spo¢iva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnua tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetlujucou tabul’'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujucu tabul'u, a to najneskor do Sest’ mesiacov po ukonceni realizacie
aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetl'ujlica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujiicu tabul'u pred ukoncenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditeI'na a dostatocne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohto Clanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujicej
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie
uvedené v predchadzajlicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiiajii podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci dan¢ho operacného programu z prislusného fondu, napr.
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10.

11.

umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizécie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informacna tabul’a (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany V ramci
daného operatného programu z prislusného fondu musi obsahovat’ informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej
25% informacnej tabule.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sticastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ini reklamnt tabul'u
viacsich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujticich
informdcii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizcie aktivit Projektu; Cas realizécie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zadbery =z miesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ stihlasi so zverejnenim
uvedenych tidajov tieZ inymi sposobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Ak Projekt Prijimatela obsahuje opravnené¢ vydavky na vybudovanie novych alebo
rekonstrukciu existujlicich stavebnych objektov, Prijimatel’ sa zavézuje, Ze bude mat
pocas realizacie projektu a po dobu UdrZatelnosti projektu vlastnicke, ndjomné alebo
iné uzivacie pravo v zmysle § 139 ods. 1 zakona €. 50/1976 Zb. 0 izemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny zakon) aVvzmysle kapitoly 9.6 Prirucky pre
ziadatela/prijimatel’a, k pozemkom a k stavbam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi
bude vynakladat’ uvedené opravnené vydavky, opraviiujice ho na realizaciu aktivit
Projektu a garantujuce Udrzatel'nost’ projektu .

Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené
z NFP alebo zjeho casti Prijimatel minimalne pocas realizacie projektu a po dobu
Udrzatel'nosti projektu:
1. mdze pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej podnikatel'skej Cinnosti v rdmci
Projektu, na ktory sa pomoc poskytuje,
2. zaradi do svojho majetku azostane v jeho majetku pri dodrzani zakona C¢.
431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v platnom zneni (odpisovanie majetku),

3. Vv pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy
a nepouzivany od tretich os6b na zadklade vyuzitia postupov a podmienok
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obstaravania uvedenych v ¢lanku 2 tychto VZP stym, Ze za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym vlastnil, mal v drzbe alebo
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho nadobudol od tretej osoby ako
vysledok Verejného obstaravania

4. moéze byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba
s predchadzajiicim pisomnym suhlasom Poskytovatel’a,

5. moze byt zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby iba s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovatel'a

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatelom ide
0 podstatné porusenie Zmluvy, ktoré¢ opraviiuje Poskytovatela od Zmluvy odstapit’
a zaroven, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ .

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. a 2. tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie
majetku a/alebo prava a/alebo inych majetkovych hodndét nadobudnutych z NFP alebo
zZ jeho casti za inych ako trhovych podmienok méze zakladat' nedovolent Statnu pomoc
v zmysle prislusnych Pravnych predpisov EU a SR, z &oho pre Prijimatel'a budu
vyplyvat prislusné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle v§eobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prisluSna sprava financnej
kontroly alebo Financujuca banka.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnt Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s realizdciou aktivit
Projektu, atymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU
pravo na pouzitie Gdajov z tejto Dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatel'om
samostatnl zmluvu tykajicu sa zabezpeCenia zaviazkov voci Poskytovatelovi
stivisiacich s realizdciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpecenia zavidzkov voci Poskytovatelovi suvisiacich
S realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy. Pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezpecenie zaviazkov sa vykona vo forme zriadenia zalozného prava vykonaného
Vv sulade s pravnymi predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpecenia, ak nie
je mozné zriadit’ zalozného pravo podla podmienok uvedenych v tomto odseku 6,
najmid zdovodu, Zze hodnota zdlohu nepokryva celit vySku pohladavky
Poskytovatela (pism. d) niZSie).

b) Zalohom mézu byt hnutel'né alebo nehnutel'né veci, ku ktorym je vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp.
vSetci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je
predmetom zélohu, je 1/1. Zalohom mozu byt aj prava a iné majetkové hodnoty,
ktoré boli obstarané Prijimatelom v rdmci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) K zriadeniu zalozného prava moéze dojst’ aj postupne, a to V pripade postupného
vyplacania NFP.
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d) V kazdom pripade musi byt vyska zabezpeCenia rovna alebo vyssia ako sucet uz
vyplateného NFP a tej casti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade
predlozenej ZoP. To znamena, e v pripade postupného zriadovania zalozného
prava, je jednou z podmienok uvol'nenia ¢asti NFP preukézanie zriadenia zalozného
prava zabezpecCujuceho aj tito este neuvolnenu cast’ NFP, ktord bola obsiahnuté
v konkrétnej ZoP Prijimatela.

e) Zalohom mdze byt

a.  veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vylu¢nom vlastnictve
Prijimatel’a, alebo

b.  veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to znamend, Ze so zriadenim zalozného
prava na zaloh musia suhlasit’ vSetci spoluvlastnici veci, ktord je zalohom,
alebo

C. veci vo vlastnictve tretej osoby / osdb za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného préva na zaloh musi sthlasit’ vlastnik / vSetci spoluvlastnici veci,
ktora je predmetom zalohu, alebo

d. veci v spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za
podmienok tam uvedenych.

6. Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 6.
zadlohom mozu byt bud’ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedeny v ¢lanku
6 ods. 1 pism. a) VZP alebo iné veci spliajice podmienky pism. e) vyssie.

7. Poskytovatel musi byt zapisany ako zalozny veritel prvy v poradi (tj. ako
prednostny zaloZzny veritel).

8. Prijimatel berie na vedomie a stihlasi s tym, Ze zmena vlastnika veci alebo majitel'a
prav alebo majetkovych hodnot uvedenych v tomto ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) VZP,
ku ktorej dojde v dosledku vykonu zélozného prava zaloznym veritelom odliSnym
od Poskytovatel'a, sa povazuje za Podstatnu zmenu Projektu, ak k takejto zmene
vlastnika/majitela d6jde pocas obdobia 5 rokov nasledujucich po Finanénom
ukonceni projektu. To neplati, ak je zadloznym veritel'om, ktory vykonava zalozné
pravo podla predchadzajlicej vety banka, ktora ma s Poskytovatelom uzavreti
zmluvu o0 spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi
Slovensku republiku.

9. Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny, S vynimkou nehmotného

majetku, ktorého povaha to nedovol'uje a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit™:

a) bezodkladne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
Casti,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujlicim zavézky Prijimatel’a podl'a
Zmluvy, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku,

C) zabezpelit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
predmetom zalohu zabezpecujuceho zavizky Prijimatela podla Zmluvy v zmysle
ods. 6 pism. e) (i1) a (iii) tohto ¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku vysSie platia tieto pravidla:
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(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1
Zmluvy ponizZenej o hodnotu prac a sluzieb, ktoré tvorili Opravnené vydavky,

(i) Poistenie sa musi vzt'ahovat minimalne pre pripad poskodenia, znienia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a sucasne urcit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahtnaja aj
rozsirenie alebo zizZenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat’ pocas realizdcie projektu a pocas doby UdrzateInosti
projektu.

(iv)  Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a a¢innu poistni zmluvu, plnit’ svoje
zaviazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najma je
povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania poistenia. Ak
pred tymto diiom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny
uzavriet novu poistni zmluvu za podmienok ur¢enych Poskytovatelom tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spinala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(v) V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpecCit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi v Casti (i) az (v) tohto odseku 7 aPoskytovatelovi ztoho
vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal vo¢i Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol
Prijimatel’.

Pokial’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech
Poskytovatel'a, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi poistoviiou potvrdené tlacivo ,,Osobitné dojednania v nadviznosti na
rezim upraveny §151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika*, ak Poskytovatel’ neurci inak,
a to bez ohl'adu na to, ¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zalohu.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odseku 7. tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy, ktoré opraviuje Poskytovatel'a od zmluvy odstupit’.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
S predchddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP.

Postupenie alebo prevod pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi akukol'vek zmenu v osobe veritela
pohl'adavky, ktord voci Prijimatelovi existuje alebo bude existovat’ v suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonane;j
na zaklade akéhokol'vek pravneho dovodu.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.
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V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy (najmid zmluvy o zriadeni zdlozného prava)
z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy, ktorych vykon mu
umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujice jeho pésobnost’ a pravomoc.

Porusenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto ¢lanku Prijimatelom sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy a moze zakladat’ povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho cast’.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat® Poskytovatel'a o skutocnosti, ze dojde

k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat' RO o Zacati realizacie aktivit Projektu, a to
najneskor do 14 dni odo dila zacatia realizacie aktivit Projektu na predpisanom
formulari, ktory je zverejneny na internetovej stranke Poskytovatel'a www.opbk.sk.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou a ukoncit
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel povinny bezodkladne ozndmit® Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukoncenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opradvneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’” vylucujica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym predizi o ¢as trvania okolnosti
vyluéujtcich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel
povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opradvneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati omeskanu platbu Prijimatel’'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastdvaju ucinky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 3. alebo 4. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porusSenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel’ neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti;
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d) zacatia trestného stihania prijimatel’a, alebo 0s6b konajucich v mene prijimatel’a za
trestny Cin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podl'a ods. 6. tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 6. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne doruc¢it Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel’ overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a vV pripade, ze nedostatky boli Prijimatel'om odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujiicich zodpovednost’ v zmysle ods. 6. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel zavdzuje obnovit poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopiiiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavidzkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeSkania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne
predpokladat’, e k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou mozno prediZit lehotu
na ukoncenie realizdcie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
povodnému dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu,
maximalne vS§ak do 31.12.2015, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky
Projektu najneskor 31.12.2015, v opacnom pripade ich nie je mozné povazovat’
za opravnene;

b) ak sa Prijimatel omeskd so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

C) odchylky v ramci jednej zo skupin vydavkov. Tato odchylka nesmie mat’ za
nasledok zvySenie vydavkov urcenych na riadenie Projektu a na publicitu
a informovanost’;

d) ak sa dosiahnuta hodnota merateI'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastana okolnosti vylucujice zodpovednost’.
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Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
V pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato
V pripade:

a) ak sa Prijimatel omeskd so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak neddjde k odchylke v ramci jednej zo skupin vydavkov. Tato odchylka nesmie
mat’ za nasledok zvysenie vydavkov ur¢enych na riadenie Projektu a na publicitu
a informovanost’;

c) ak sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit" Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skuto€nosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
Vv ¢iselnych alebo vecnych tidajoch uvedena v pismenéch a) az c¢) tohto ¢lanku VZP sa
urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. c¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatel'a/prijimatela, k zmene
schémy S$tatnej pomoci, resp. schémy pomoci de minimis atouto zmenou neddjde
K zmene textu Zmluvy, Poskytovatel uverejni nové znenie tychto dokumentov na
svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych
dokumentov sa povazuje najmi konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajici vo
vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priruc¢ky pre zZiadatel'a/prijimatel’a, k zmene
schémy $tatnej pomoci, resp. schémy pomoci de minimis a touto zmenou dojde k zmene
textu Zmluvy, Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nové znenie zmenenych c¢lankov
Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najméd konkludentny
prejav vole Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov,
ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najméd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel’'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.
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Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade postacuje bezodkladné
pisomné oznidmenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporu¢eného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak dojde k zmene
Vv subjekte Poskytovatel'a na zaklade v§eobecne zavdzného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukoncéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zéavizkov
zmluvnych strdn a sucasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych strén alebo odstiipenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu vedela v cCase
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, ze druhd zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

24 Na ulely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vyluéujice
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

€) preukazané poruSenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) porusenie zaviazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpeCenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej stitaze, nesplnenie vysledkovych ukazovatel'ov
realizacie Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve v kontexte ich zmien
podla inych ustanoveni tejto Zmluvy alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného ¢inu
Vv suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
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2.5

2.6

2.7

opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujica k ovplyviilovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonStatuju aj bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) Vpripade porusenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajiacich informacii a/alebo neposkytovanie
informadcii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a pocas trvania
Zmluvy ako aj v ¢ase od podania Ziadosti 0 poskytnutie NFP;

1) ak Prijimatel svojim zavinenim nezaCne verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu sut'az na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a G¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej stitaze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

J) také konanie alebo opomenutie Prijimatel’a v stvislosti so Zmluvou a/alebo
realizaciou Projektu, ktoré je povazované za nezrovnalost' v zmysle ¢lanku 2
ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel
stanovi, ze takato nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania vo¢i Prijimatelovi;

I) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy 0 poskytnuti NFP;

n) ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

0) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznacené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy alebo také
porusenie, v dosledku ktorého je Poskytovatel’ opravneny od Zmluvy odstupit’.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a
Vv pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
si nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj Vv pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povazovat' za nepodstatné poruSenie
Zmluvy.
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2.8

2.9

Odstipenie od Zmluvy je ucinné dinom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost’,
je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti

Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy, a to
najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na
nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omesSkania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku

porusSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:

a)

b)
c)

d)

f)

9)

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevycerpal v oprdvnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy;

vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenic znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
0 porusSenie financnej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo
0 zmluvna pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutoc¢nosti, Ze
sposobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZz 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona C.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil zékaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva v platnom zneni.

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2,
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h) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

i) vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo
V obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
podrla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

J) odviest vynos =z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni
vzniknuty na zdklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos); uvedené plati

len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dodjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do ¢asu odstapenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. 1) tohto ¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje povinnost overenia Uétovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zadkona o i€tovnictve o overovani uctovne;j
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo ¢istého prijmu
dozvedel) oznamit Poskytovatelovi prislusni sumu a poziadat Poskytovatela
0 informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zaSle tato informéciu Prijimatel'ovi bezodkladne
Vv pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ Cisty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a vcas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo Cistého prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) az
1) @ ods. 2 tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j)
tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku
VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov*
(dalej len ,,ZoV*), ktort zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, c¢istého prijmu alebo vynosu, ktor ma
Prijimatel’ vratit, resp. odviest’ a zaroveinl urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ alebo Cisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia doru¢enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tGto povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ ozndmi toto poruSenie prislusnej sprave
finan¢nej kontroly (ak ide o poruSenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo cistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou platby
na ucet, resp. formou upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
V Rozpoctovom informacnom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Oznadmenie o vysporiadani financnych vztahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytlaéeny evidenény list uprav rozpoétu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujuci Gpravu
rozpoctu Projektu.
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10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznaCenim identifikacie platieb v sulade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednozna¢ného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finan¢ného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov*.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo
¢istého prijmu a pohladavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat; to neplati, ak je prijimatelom Statna
rozpoctova organizacia.

Zapocitanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP méze vykonat Poskytovatel’ na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoclitanie zo strany
Prijimatel’a je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Ozndmenim 0 vysporiadani finanénych
vzt'ahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
¢istého prijmu podla ods. 6. Poskytovatel vykona zapocitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predlozenej Prijimatelom atito skutonost oznami bezodkladne
Prijimatel’ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapocitanim (navrhnutym zo0 strany
Prijimatel'a sp6sobom podl'a ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zapocitanie nevykona
a oznami tato skutocnost’ bezodkladne Prijimatel'ovi. V takomto pripade je Prijimatel’
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo ¢&isty prijem uréeny v ZoV uz dorucenej
Prijimatelovi podl'a ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZija primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastana skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

C) povinnosti poskytnit’ sti¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvna pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zaCaty deii omeskania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje uUctovat o skutocnostiach tykajucich sa
projektu v

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej

evidencii vedenej v technickej forme! v &leneni podra jednotlivych projektov bez

'Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z o u&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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2.

vytvorenia analytickych tétov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) Gcétovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznafenim projektu Vv
uctovnych zéapisoch, ak tctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uUctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
Vv zneni neskorsSich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach podla § 15
ods. 1 zadkona ¢. 431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznacenim projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spOsob ocenovania majetku a zaviazkov sa primerane pouZziji
ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov

0 uctovnych zéapisoch, ctovnej dokumentécii a spdsobe ocenovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeéit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych orgénov.

Prijimatel’ uchovava a ochraiuje uctovnu dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu
podl'a odseku 2 a inli dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zdkonom ¢.
431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
17. VZP.

Na tucely certifikacného overovania je prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’
Certifikacnému organu nim uréené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie Uctovné zaznamy alebo
evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢.
431/2002 Z. z. oucétovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tato povinnost ma
Prijimatel’ po dobu, po ktorti je povinny viest a uchovavat’ G¢tovnu dokumentaciu,
evidenciu alebo in1 dokumentaciu podl'a odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.
(@)
(b)
(©)

(d)
(€)
)

2.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

Najvyssi kontrolny tirad SR, prislusnd Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby,

Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.
Prijimatel’ sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na

vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmi zédkona
0 pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy.
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Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecCit pritomnost’ 0sob zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zaatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
Vv pripade ak nastanu skutocnosti uvedené¢ v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoCnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
sposobi prerusenie plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na
mysli, moment dorucenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tdito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to shvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na
pamitovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poZiadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

€) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatel'a originaly dokladov, zaznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zévdznym pravnym predpisom
zakdzané a ktoré su potrebné na zabezpecenie ddkazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alie tkony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat' od Prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi nelcinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urcenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak svisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na népravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pricin
ich vzniku.
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Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnt formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli
pouzivat ako podporny sposob k pisomnej komunikacii sucasne aj ITMS. Podmienky a
sposob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel.
Poskytovatel' je opravneny ur¢it prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikdcie sa bude uskutocnovat’
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme
zasielku, zasielanu doporucenou posStou a ulozeni na poste, piaty deit od uloZenia
na posSte sa bude povazovat' za den dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zésielka
nebola uloZzena na poste, zasielka sa povazuje za doru¢eni momentom jej vratenia
odosielatel’'ovi.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel moze uréit’, ze vzajomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou méze
prebiehat aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronickil formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxovll formu komunikécie, zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne pisomne oznamit’
svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré buda v ramci tejto formy komunikécie
zavdzne pouzivat'.

Zmluvné strany sa zavidzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked doslo
k skuto¢nosti urcujiicej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujticej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najbliz$i nasledujuci
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliaju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu, t.j. od Zacatia realizacie aktivit projektu do
Ukoncenia realizécie aktivit projektu, v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
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b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu;

) splhajo  podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy na
predkladanie Zziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov (napr. Programovy manual pre Operacny
program Bratislavsky kraj, Prirucka pre Ziadatel'a / prijimatela v rdmci Opera¢ného
programu Bratislavsky kraj, Schémy podpory mikro, malych a strednych
podnikatel'ov Operacného programu Bratislavsky kraj (schéma pomoci de minimis),
Schémy  podpory inovacii  prostrednictvom  priemyselného  vyskumu,
experimentdlneho vyvoja a transferu technoldgii pre mikro, malych a strednych
podnikov (schéma Statnej pomoci) aV zaveroch z administrativnej kontroly
Verejného obstaravania bolo skonsStatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania’;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne vykonana, tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi Prijimatel'a a zaroven boli Opravnené vydavky, bez ohl'adu
na ich charakter®, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislunych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve;

e) zodpovedaju cendm beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) si podlozené uétovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a boli riadne zauctované;

g) navzajom sa cCasovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa aj s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

1) Vvpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU;

J) Vvpripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zdklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a GspeSnym uchddzacom za
predpokladu Ze:

1. sthrnnd hodnota zékaziek na dodato¢né (dopliiujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila povodna hodnotu zmluvy,

2. dodatocné (dopliiujiice) stavebné prace alebo sluzby boli vynttené
nepredvidate'nymi okolnost’ami a

3. dodatocné (dopliiujiice) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravatel'ovi nesposobilo neprimerané tazkosti, alebo st technicky
alebo ekonomicky oddeliteI'né od pévodného plnenia zmluvy, ale s nevyhnutné
na d’alSie plnenie podla povodnej zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
Projektu;

K) boli vynalozené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;

[) boli vynalozené hospodarne, efektivne a tcelne,

2 druha Gast’ vety sa uplatni v pripade, ak bolo realizované Verejné obstaravanie

¥ Uvedené znamen4, Ze ide nielen o vydavky uhradené Dodavatelom Prijimatel’a a zamestnancom v ramci
mzdovych vydavkov, ale aj vydavky na spotrebovany material, t.j. vSetky vydavky v zmysle bodu G. Schémy
Statnej pomoci a naklady tvorené ic¢tovnymi odpismi.
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m) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany, Prijimatel’ s nim
Vv minulosti ziadnym sposobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu sii zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto
vydavky vycisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast™.

4.  Hotovostné platby pre kapitdlové vydavky, ktoré zahffiaji vydavky na obstaranie
dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkov stvisiacich
S obstaranim tohto majetku v zmysle zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov, nie st
opravnené. V pripade thrad spotrebného materialu st vydavky uhradzané v hotovosti
opravnené, ak hotovostné platby jednotlivo neprekrocia sumu 332,- EUR.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATEDLA
1. Uity $tatnej rozpoctovej organizacie

1.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z.
z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

1.2 'V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy et Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet
Prijimatela), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a sluzi na poskytnutic NFP
formou rozpoétového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v Clanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimatel je povinny udrZiavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

1.4 V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy Ucet pre prostriedky NFP, pri€om tento ucet
moze slizit' aj na prijem platieb v rAmci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vpripade vyuzitia systému refundidcie moéze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto uctov pisomne oznémit
Poskytovatel'ovi identifik4ciu takychto uctov.

1.6 V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto c¢lanku VZP vyuZivany aj na Uhradu vydavkov spojenych s realizdciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z uctu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho

4 V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatel'a sa bude na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

33



finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
Z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto Gc¢tu potvrdzujici uhradu vydavku Dodévatel'ovi Projektu a vypis
Z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdér do 30.12. daného
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho vydavkového uctu otvorené¢ho Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
Vv Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

2. Utty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na tcet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,aet Prijimatela), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo Gi¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat Uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie uctu Prijimatela ur€eného na prijem NFP a realizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundéacie st vynosy na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st iro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto U¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
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2.7

2.8

V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho U¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat' Specifick¢ typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom a néasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis z osobitného Uétu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z 0Sobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchédzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do
siedmych dni od ukon€enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z Uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

3. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet, (d’alej len ,,idet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo Gétu
Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena Uc¢tu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchédzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

podmienok existencie uctu Prijimatela ur€eného na prijem NFP a realizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na Ucte Prijimatel’a
prijmom PrijimateTla.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st roc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto Gctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podl'a predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizéciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’” Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvorené¢ho Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zédlohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného 1uétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financ¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iné¢ho uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prisluSnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
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4. U&y vUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,aet Prijimatel'a®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo G¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
Vv ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Gc¢tu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej
pOsobnosti  Prijimatel'a, thrada opravnenych vydavkov Projektu moéze byt
realizovand aj zUctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu
Prijimatel'a ur€eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’" Poskytovatel'ovi
identifikiciu uétu subjektu podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podla tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovnocennd, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundédcie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit® vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
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mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznédmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uity obce

5.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu
opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo uétu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gc¢tu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny suhlas banky
podl'a predchadzajticej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

5.4V pripade vyuzitia systétmu refundacie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a ur€ené¢ho na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finan¢nu identifik4ciu takychto Gctov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej
posobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu uctu subjektu
podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto
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odseku sa pre vsetky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sdm Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ucéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Uctu
vysporiadat’ podla clanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu moézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpocCtovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatel'ovi
vypis z iného uctu otvorené¢ho Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze Prijimatel’
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu zriaden¢ho na realizdciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktoré¢ho priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z ¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. U&ty rozpoitovej organizacie VUC, resp. obce
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urceny tucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel
realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatela (vratane
predCislia) akoéd banky je uvedené v clanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refundédcie st vynosy vzniknuté na Ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st iro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zéalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat' Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:
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6.9

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu
iného uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel’'ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,,uCet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela (vratane predé¢islia) a kod banky je uvedené
Vv ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urCeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel
realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového iétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo Gétu Prijimatela (vratane
predc¢islia) akod banky je uvedené v c¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gc¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zadverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.
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7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela urceného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit’" Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gc¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné¢ zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
Z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mozZe
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného Uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriaden¢ho na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZzit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

42



7.9

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny uCet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uc¢ty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny uéet (d’alej len ,,u¢et Prijimatel'a®) vedeny v EUR. Cislo
uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v Clanku 1. bod 1.2. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zdverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena Gc¢tu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny suhlas
banky podrla predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit’® Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného U¢tu ako potvrdenie
0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat' Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov =zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:
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8.9

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel’'ovi Projektu.

Clanok 16  PLATBY
Platby pri vSetkych prijimatePoch okrem Statnych rozpo¢tovych organizacii - ERDF a

KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

11

1.2

13

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba*) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatelom v EUR v stlade s Priruckou pre Zziadatela/prijimatela
v ramci Opera¢ného programu Bratislavsky kraj na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v stilade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v troch rovnopisoch origindlu, pri¢om jeden original
zostava u Prijimatela a dva rovnopisy origindlu a jednu képiu Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie Gerpanie
rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady
Dodévatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zdviazku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu minimalne
VvV jednom originali, avSak Poskytovatel’ si moze vyziadat’ vySsi poCet rovnopisov
originalov. Jeden origindl uctovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatel’a st aj hotovostné tthrady (v
zmysle ¢l. 14 VZP), tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predlozi rovnopisy
originalov, alebo kopie prislusnych uctovnych dokladov overené peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnu Uhradu
(napr. pokladni¢ny blok).
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14

1.5

1.6

1.7

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislu$nej platby na tcet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené¢ na
financovanie nad rdmec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel'a. Prijimatel’ zo sektora verejnej spravy je nasledne povinny predlozit
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (z(tovanie predfinancovania) v troch
rovnopisoch originalu spolu s vypisom z Gctu (3-krat rovnopis originalu alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis zucftu (3-krat rovnopis originalu alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu prijimatela) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodévatelovi Projektu. Prijimatel zo
sukromného sektora je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu
(zuctovanie predfinancovania) v dvoch rovnopisoch origindlu spolu s vypisom
zuctu (2-krat rovnopis originalu alebo kopiu overent peiatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis z uctu (2-
krat rovnopis origindlu alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho
organu prijimatel'a) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov
Dodavatelovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania)
Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné thrady (v zmysle ¢l.
14 VZP), ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pric¢om nie je povinny opétovne
predkladat’ tie isté rovnopisy originalov, resp. overené kopie prislusSnych uctovnych
dokladov potvrdzujice hotovostn hradu. Prijimatel’ je opravneny predlozit’ d’alSiu
Ziadost' o platbu aZ po predlozeni zi¢tovania predchadzajiiceho predfinancovania.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systétmom predfinancovania, zabezpec¢i poskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundéacie na zéklade zaverecnej
Ziadosti o platbu a predlozeni uétovnych dokladov, preukazujucich Prijimatel'om
skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR
urcenych na spolufinancovanie. Az po preukazani tejto uhrady a ukonceni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatela o zdverecnt platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ je opravneny poziadat o zavere¢nu platbu az po
preukdzani zétovania vsetkych predchadzajucich Ziadosti o platbu (ziadost
o predfinancovanie). Prijimatel predklada Poskytovatelovi zavere¢nu Ziadost
o platbu spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original
alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) v stlade
S Priruckou pre Ziadatel'a/prijimatel'a v rdmci Opera¢ného programu Bratislavsky
kraj.

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda
Giplnt a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvélenia Ziadosti o platou zo
strany Poskytovatel'a. Pri zdvereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prislunej platby v pripade podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
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1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

1.13

Narok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost’, spravnost a kompletnost’ idajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahinia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZzstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doru¢end Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
9 tohto clanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zictovania predfinancovania sa povazuje defl zaslania Ziadosti
0 platbu (zGc¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundéacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z Uc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tucet
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Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriadené¢ho
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadené¢ho v cudzej mene)
platnym v denl odpisania prostriedkov z Uc¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom u¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v den zauc¢tovania zavdzku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavidzku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximélne do vySky 1 EUR v rdmci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

2. Ak ide o0 kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZzenych a neuhradenych Uc¢tovnych dokladov
Dodéavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuji platby na zéklade
skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR v sulade s Priruckou pre Ziadatela/prijimatela
v ramci Operacného programu Bratislavsky kraj na formulari, ktory Poskytovatel’
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v troch rovnopisoch originalu, pricom jeden original
zostava u Prijimatel’a a dva rovnopisy originalu a jednu kopiu Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie
rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

2.4

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predklada Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady Dodavatel'ov Projektu. Uétovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku voci
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originali a dvoch kopidch overenych
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela, avSak Poskytovatel’ si moze
vyziadat’ vy$$i pocet rovnopisov originalu. Jeden origindl uctovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak stcastou vydavkov
Prijimatel’a st aj hotovostné thrady (v zmysle ¢l. 14 VZP), tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu v ramci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel
spolu so Ziadost'ou o platbu rovnopisy originalu, alebo kopie prislugnych Gétovnych
dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela, ktoré
potvrdzuji hotovostnu thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodéavatel'om Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad rdmec financnej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
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2.5

2.6

Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na tucet
Prijimatela. Prijimatel zo sektora verejnej spravy je ndsledne povinny predlozit’
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zGétovanie predfinancovania) v troch
rovnopisoch originalu spolu s vypisom z Gctu (3-krat rovnopis originalu alebo kopiu
overenu pecCiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatela) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis zuctu (3-krat rovnopis originalu alebo kopiu
overenu pecCiatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel’ zo
sukromného sektora je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Ziadost’ o platbu
(zuctovanie predfinancovania) v dvoch rovnopisoch origindlu spolu s vypisom
zuctu (2-krat rovnopis originalu alebo kopiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis z uctu (2-
krat rovnopis origindlu alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho
organu prijimatel'a) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov
Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel je opravneny predlozit’ d’alsiu Ziadost o platbu az
po predlozeni zictovania predchadzajuceho predfinancovania.

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vysSky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refunddcia

2.7

2.8

V ramci systému refundéacie predklada Prijimatel’ Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu
v dvoch rovnopisoch originalu ajednej kopii. Spolu so Ziadostou o platbu
Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi aj minimélne jeden rovnopis originalu a 2
kopie faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddokaznej hodnoty a 3-krat vypis
Z bankového uctu (original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel'a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu. Poskytovatel' je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vyS§i pocet
prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia
kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad
rdmec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhréddzat Dodavatel'om
Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného
Vv ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri  systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda tipInu a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel’a. Pri Ziadosti o platbu
systétmom refundécie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prisluSnej platby
v pripade predloZenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Nérok Prijimatela na vyplatenie
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2.10

211

2.12

2.13

2.14

2.15

prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZzstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita, atd.). V pripade potreby vykond Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na tcet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia SF a KF, ktora sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doru¢end Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na tcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zictovania predfinancovania sa povazuje defl zaslania Ziadosti
0 platbu (ztctovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundéacie v EUR, resp. na ich uhradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej] mene z Uc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tucet
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2.16

Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadené¢ho v cudzej mene)
platnym v denl odpisania prostriedkov z G¢tu zriadené¢ho Prijimatel'om. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom u¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v den zauc¢tovania zavdzku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavidzku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximélne do vySky 1 EUR v radmci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozpoctovych organizacii — ESF

3. Ak ide vvlucne o systém zalohovych platieb

3.1

3.2

3.3

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zGtovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt’ v sulade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava u Prijimatel'a
a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zalati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximdlne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajtucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoc¢tu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujticeho
vzorca:

maximalna prvy roény pocet nasledujuci

AL [N

PUESR JRIR R mAAATAAAS PR S AR SR
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

0.4 + (2 XU X ]

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

* —0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacoV realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezactovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zauctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného
dokladu Prijimatel'om, tito je overena peCiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis z ac¢tu potvrdzujici skuto€né uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnut zalohovt platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna doruenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel’a. V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohovu
platbu alebo jej cast na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho cCasti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouzije,
ak ide zaroven o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zakona €.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zilohovu platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (zGc¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeci
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3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zlohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) Certifikacnym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ méze poziadat o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zdlohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel’'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazd d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt syst¢émom refundécie na zéklade
zavereénej Ziadosti o platbu apredlozeni tétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatelom skutone vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto Uhrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel opravneny poZiadat' o zavere¢nu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavereéni Ziadost o platbu
spolu s G¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Gctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a) riadiacemu orgéanu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moze byt ukondeny aj Ziadostou o platbu
(zuctovanie zalohovej platby). O tejto skutoc¢nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplna aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zétovanie zilohovej platby), a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’” udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
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3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, podjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZzstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita dni odo dita, kedy bola
Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 3.16 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej] mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tucet
Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uUCtu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dent odpisania prostriedkov z G¢tu zriadené¢ho Prijimatel'om. Pripadné
kurzové rozdiely znéasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v deni zauc¢tovania zavazku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavédzku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
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Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

4.1 Poskytovatel zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a Ziadosti o platbu (zGétovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skutocne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
U Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

4.3 Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimatel po zadati realizacie aktivit Projektu predkladi Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho
vzorca.

maximalna prvy roény pocet nasledujuci
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

*

0.4 + (2 XU X ]

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktory dod4d Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezactovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do siedmich dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi
sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zaroven znizuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuta zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatelom na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia Prijimatel'ovi. O tejto skuto¢nosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovu
platbu alebo jej Cast na zéklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZzije,
ak ide zaroven o porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklad4d vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujaci
prijem prostriedkov NFP a vypis z uctu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zilohovu platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (zGc¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeci
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4.10

411

412

4.13

4.14

poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) Certifikacnym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ méze poziadat o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zdlohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximéalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel’'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazda d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany
Poskytovatela.

V pripade, ak poslednd platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatel'ovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5 % poskytne Poskytovatel' Prijimatelovi systémom
refundacie.

Refunddcia

4.15

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej ddokaznej hodnoty a vypis z bankového uCtu (origindl alebo kdpiu
overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vyssi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZzenia koépie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tuplnd a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj za¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla predchiddzajuceho odseku vznikne
Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia tplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie prisluSnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
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4.18

4.19

4.20

421

4.22

4.23

uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, podjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a 0 zmene.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a¢i tdto suma zdroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZzstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené
vydavky Dodéavatelom vyluéne v EUR. Vramci syst¢tmu refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej] mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tucet
Dodavatela Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centréalne;j
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na tcet Dodédvatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dent odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom u¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
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medzi sumou v den zatuctovania zavazku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

4.24 Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri prijimatel’och - §tatne rozpoctové organizacie — ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vyluéne o systém zialohovych platieb

5.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (z(étovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

5.2 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizcie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho
vzorca.

maximalna prvy roény pocet nasledujuci
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

0.4 + (2 XU X ]

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

* —0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zalohovu platbu priebezne zaétovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktory dod4d Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’
povinny zG¢tovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezictovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
skuto¢né uhradenie c¢tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zilohova platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moZe poziadat' o d’alSiu zalohova platbu vo vySke suctu
Certifikatnym orgdnom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajticej poskytnutej zdlohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi,
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5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zatovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfila administrativau kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’
zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita odo dila, kedy bola
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5.17

5.18

5.19

5.20

5.21

Poskytovatelovi dorudend Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo dna, kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujiice podklady do Ziadosti
0 platbu podla ods. 5.14 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich uhradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriaden¢ho Prijimatelom v EUR na ucet
Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom u¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v denl zauc¢tovania zavdzku voc¢i Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zaviazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim orgadnom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Orgédnom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP mo6Zzu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementiacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dal§i rovnopis origindlu uétovného dokladu si
ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie uctovného dokladu Prijimatelom,
tato je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a. Prijimatel
rovnako predklada vypis z bankového Gctu (original alebo kopiu overenu peciatkou a
podpisom Statutdrneho orgadnu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie
uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel urci za dostatocné overenie
skutoného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktord bude ukoncend najneskdér do skoncenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit’ vypis z bankového
Gétu potvrdzujuci skutoéné uhradenie Gétovnych dokladov spolu so Ziadostou
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0 platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat’ vypis z bankového uctu
U Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovvch platieb a refundacie

6.1 Poskytovatel zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a Ziadosti o platbu (zGétovania
zalohovej platby). V rdmci systému refundéacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zéklade skutocne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel'a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

6.3 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho
vzorca.

maximalna prvy roény pocet nasledujuci

A NN PSR SRS R MAAAIAAALS I SO A R
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0.4 + (2 XU X ]

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

*

— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizdcie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’
povinny zGtovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezictovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie Gctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zilohova platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moZe poziadat' o d’alSiu zalohova platbu vo vySke suctu
Certifikatnym orgdnom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajticej poskytnutej zdlohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi,
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6.11

6.12

a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Refunddacia

6.13

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu (origindl alebo koépiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatela aj vyS$$i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uGctovnych dokladov, musi byt kopia
overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

6.14

6.15

6.16

6.17

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplnd aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej platby
aj zatovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativhu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
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6.18

6.19

6.20

6.21

6.22

6.23

6.24

Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
S pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorucena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
6.16 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchddzajiceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpocétu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Deii aktivacie evidenéného listu Gprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujici upravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zéalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodévatel'om Projektu vylucne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené¢ Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundécie v EUR, resp. na ich tthradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriaden¢ho Prijimatelom v EUR na ucet
Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z UCtu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na G¢et Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v deni odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znéasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v den zau¢tovania zavdzku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavédzku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgdnom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podra tohto ¢lanku VZP mo6zu byt nahradené podpismi uré¢eného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.
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V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj u¢tovné doklady —
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dal§i rovnopis originalu Gétovného dokladu si
ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie wctovného dokladu
Prijimatel’'om, tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gctu (original alebo kopiu overenu
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutocné
uhradenie uctovnych dokladov. Za predpokladu, ze Poskytovatel’ ur¢i za dostatocné
overenie skuto¢ného uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukoncena najneskér do skoncenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit
vypis z bankového uctu potvrdzujici skutocné uhradenie uétovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat vypis
Z bankového uctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

V ramci systému refundéacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu (origindl alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat' od Prijimatela aj vyS$$i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechéva
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a. Za predpokladu, Ze
Poskytovatel' ur¢i za dostatocné overenie skutocného uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukon¢ena najneskdr do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predloZit’ vypis z bankového uctu potvrdzujuci skutocné
uhradenie uétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je
dotknuta povinnost’ uchovavat vypis z bankového 0U¢tu u Prijimatela v zmysle
¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vylu¢ne systémom refundacie pre vSetkych Prijimatel’ov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu buda pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby syst¢émom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti oplatbu predlozenej Prijimatelom v sulade s Priruckou pre
ziadatela/prijimatel’a v ramci Operacného programu Bratislavsky kraj na formulari,
ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade
s rozpoCtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v troch rovnopisoch originalu,
pri¢om jeden original zostava u Prijimatel'a a dva rovnopisy originalu a jednu kopiu
Prijimatel’ predkladid Poskytovatelovi. Prijimatel’ vramci formuldra Ziadosti o
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7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

platbu uvedie cerpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenych
Vv prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden
rovnopis originalu a 2 koépie faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a 3-krat vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad
rdmec financnej medzery, je tieto prijimatel povinny uhrddzat Dodédvatelom
Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
Vv ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInt a spravnu Ziadost’ o platbu, a to aZ v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ tidajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pojde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat” kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona C.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativau kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktre alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
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7.9

7.10

7.11

7.12

rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na tcet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudend Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
7.7 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na tcet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z ucétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadené¢ho v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v Uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zauctovania zaviazku voci Dodévatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavdzku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddokaznej
hodnoty a vypis zbankového uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechiava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt koépia overena peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za
dostatoéné overenie skutocného uhradenia kazdého vydavku narokovaného
v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukondena
najneskor do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je
povinny predlozit vypis z bankového u¢tu potvrdzujuci skutocné uhradenie
tétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta
povinnost’ uchovéavat’ vypis z bankového uctu u Prijimatela v zmysle clanku 17
VZP.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii odsek 7.9 znie:
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7.9 Den aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoc¢tu potvrdzujuci upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

V pripade $tatnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpe¢enim
upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpoctovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Na ucely tejto Zmluvy sa za tthradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi mbéze povazovat
aj:

a) uhrada ucétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postapil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zékona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,Obciansky zakonnik*),

b) twhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatel’a voci Prijimatelovi v stilade s § 151a - 151me Obcianskeho zdkonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vocéi Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatel'a s pohladavkou voci Prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zdkona €. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (danovy poriadok) aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,danovy poriadok®),

e) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatel'a v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zékonnik*).

2. 'V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stilade s §
524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujiice postupenie pohl'adavky Dodéavatel'a na postupnika a vypis
Z Uctu (origindl alebo kopiu overenu peciatkou, ak iou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatela) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie ¢tovnych dokladov postupnikovi.

3.V pripade tihrady zavazku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodévatela voci Prijimatelovi v stilade s § 151a — 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce vznik zadlozného prava a vypis zUftu (origindl alebo kopiu
overenu peCiatkou, ak fou disponuje a podpisom Statutdirneho organu prijimatel’a)
potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

4. 'V pripade thrady zavédzku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatelovi v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky Prijimatel’ vramci dokumentacie Zziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né¢ rozhodnutie) a
vypis z uétu (original alebo kopiu overenu peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom
Statutdrneho orgénu prijimatela) potvrdzujici skutocné uhradenie uctovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,
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V pripade zapocitania daflového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci
Prijimatel’ovi (Statnej rozpocCtovej organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’
v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie
danového nedoplatku(najmé potvrdenie Finan¢ného riaditel’stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentécie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vsSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuji ani na pohl'adavku podla ¢l. 6
ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanti skuto&nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 0 ¢as trvania tychto skutoc¢nosti.

Clanok 19 VZAJOMNE VZTAHY MEDZI POSKYTOVATELOM, PRIJIMATELLOM
A FINANCUJUCOU BANKOU

1.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ financujicej banke origindl alebo tiradne osved¢enu kopiu
Zmluvy do 10 pracovnych dni odo dna nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy v pripade,
ze Financujlca banka Ziada do zalohu predmet Projektu alebo akukol'vek vec, na ktora
sa poskytuju penazné prostriedky vramci Projektu Prijimatela. Tato povinnost’
sa rovnako vztahuje aj na predlozenie dodatku k Zmluve.

Prijimatel’ udeluje Poskytovatelovi pravo na poskytovanie akychkol'vek informacii

financujucej banke, tykajucich sa Zmluvy, resp. inych zmllv, ktoré uzatvori Poskytovatel’
s Prijimatel'om v suvislosti s Projektom a Zmluvou.

. Podstatnym poruSenim Zmluvy zo strany Prijimatel’a je aj:

a) také porusenie zmluvy o uvere medzi Prijimatelom a financujicou bankou zo strany
Prijimatel’a alebo

b) odstapenie financujticej banky od zmluvy o uvere alebo

c) akékol'vek iné ukoncenie zmluvy o tvere alebo

d) vyhlasenie pred¢asnej splatnosti iveru poskytnutého Prijimatel'ovi na zaklade zmluvy
0 uvere,

ktoré ma alebo moze mat’ za nasledok spenazenie zalohu a/alebo sposobi neschopnost’

Prijimatel’a preukazat’ zdroje financovania Casti opravnenych nakladov podla schvalenej

intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych neopravnenych nakladov v zmysle Zmluvy

na zaklade vyzvy Poskytovatela.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu Technicka pomoc pre SO/RO 4

Kod ITMS 22330120028

Operacny program Bratislavsky kraj

Spolufinancovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
Prioritna os 3 Technicka pomoc

Opatrenie 3.1 Technicka pomoc

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov

Projektu (%)

Forma financovania

85 Priprava, vykonavanie, monitorovaniea | 100%
kontrola

Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast

Verejné sprava 100.00 Neuplatfiuje sa
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS I Regién Bratislava
NUTS Il Bratislavsky kraj
Okres Bratislava |l
Obec Bratislava - Ruzinov
Ulica Sabinovska
Cislo 16
3. Ciele Projektu
(}iel’ projektu Zabezpedenie podporného mechanizmu pre efektivne riadenie operaéného programu
Specificky ciel projektu Posilnenie personalnych kapacit SO/RO
4. Meratel'né ukazovatele Projektu
4.1 Meratelné ukazovatele projektu
. o , Merna Viychodiskova Planovana
Typ| Nazov meratelného ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
S | Priememy Poget externych
@ | zamestnancov v FTE za rok, ktorych pocet 0 2012 5 2012
L | platy st hradené z TA
>
B v
S | Potet zaregistrovanych Ziadosti o NFP pocet " 2012 185 2012
(=1
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Nazov aktivit Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
y (ndzov meratelného ukazovatela vysledku) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Aktivita . Coox .
. A . . Priemerny Pocet externych zamestnancov Y
Priprava a vykonavanie, monitorovanie, f , i podet 5
) v FTE za rok, ktorych platy st hradené z TA
kontrola a audit
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6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie
N&zov aktivity aktivity aktivity Realizujuca organizacia
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu
aktivitu)
Aktivita
Priprava a vykonavanie, monitorovanie, 01/2012 12/2012 prijimatel
kontrola a audit
Podporné aktivity
Riadenie projektu:
a) Projektovéa dokumentacia 01/2012 12/2012 prijimatel
b) Ukonéenie projektu* 1212012 12/2012 prijimatel
Publicita a informovanost 01/2012 12/2012 prijimatel
*Nevyhnutné obdobie na vybavenie dokladov k ukon&eniu projektu podla bodu 2.4 Zmluvy
7. Rozpocet projektu
Skupina vicavkov Opravnent wdaky | Neopraveend vjdauky) - Cokové ity | Nzov aktviy
Skupina vydavkov Priprava
610620 osobné naklady 113 000,00 0,00 113.000,00 a vylfonavan]e,
monitorovanie,
kontrola a audit
CELKOVO s DPH 113 000,00 0,00 113 000,00

8. Suhrnny rozpocet realizacie jednotlivych aktivit projektu (v EUR)

Aktivita Opravnené vydavky Ne\cl);(;z\\;{:;ne V/ydavky celkovo
Hlavna aktivita (Cislo / nazov)
1| Priprava a vykonavanie, 113 000,00 0,00 113 000,00
monitorovanie, kontrola a audit

Podporné aktivity

Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00

Publicita a informovanost 0,00 0,00 0,00
CELKOVO s DPH 113 000,00 0,00 113 000,00
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Priloha/e. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

6 NS
msLANE

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

nazov : Bratislavsky samospravny kraj

sidlo $ Sabinovska 16, 820 05 Bratislava 25

konajici : Ing. Pavol FreSo, predseda Bratislavského samospravneho kraja
1CO : 36063606

Kéd projektu /ITMS/: 22330120028

Podpisové vzory osob, ktoré si opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny orgén Statutdrny organ

& Priezvisko: Freso Priezvisko:
Meno: Pavol Meno:
Titul : Ing. Titul :
Funkcia: predseda BSK Funkecia: /
Détum narodenia: Déatum narodenia:/
Trvale bytom: Bratislava Trvale bytom;

Miesto pre p Miestopre podpis:

' Statutarny orgéh Splnomocneny zéstupca

Priezvisko: Priezvisko: Bruna

| Meno: Meno: Stanislav

Titul : Titul : PhDr.

Funkcia: / Funkcia: riaditel’ odboru SO/RO pre OPBK
Datum narodeni;/ Datum narodenia:

Trvale byton¥ Trvale bytom: Bratislava

V pre podpis: Miesto pre podpis:




OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podla knihy osvedtovania pravosti podpisov osvedcujem pravost podpisu: Ing. Pavol Fre$o, datum narodenia
bytom Bratislava - Staré Mesto, MurgaSova 3131/2, Slovenska republika,

ktorého(ej) totoznost' som zistil(a) zakonnym spdsobom. spdsob zistenia totoznosti: platny doklad totoznosti -

Gradny doklad: Ob¢iansky preukaz, séria a/alebo ¢islo: “ ktory(a) listinu predo mnou vlastnorucne

podpisal(a). Centralny register osved¢enych podplsov pridelil podpisu poradové ¢islo O 391185/2013.

Mgr. Katarina Vrablova

koncipient povereny
notarom

[

Bratislava 2 dria 17.6.2013

Upozornenie! Notdr legalizdciou
neosved¢uje pravdivost’ skutocnosti
uvadzanych v listine (§58 ods. 4
Notéarskeho poriadku)




OSVEDCENIE
o pravosti podpisu
Podl'a knih osvedéovaanisov osved¢ujem pravost podpisu: PhDr. Stanislav BRUNA, datum
narodenia _, & , bytom Bratislava - Vrakuiia, Margarétova 8767/17, Slovenska
republika, ktorého(ej) totoZznost som zistil(a) zakonnym spdsobom. spdsob zistenia totoZnosti: platny doklad
hktor)’/(é) listinu predo mnou

totoZnosti - iradny doklad: Ob¢iansky preukaz, séria a/alebo &islo:
vlastnoruéne podpisal(a). Centralny register osvedéenych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O

398361/2013.
///-""C.';'TIZ‘,IZ:_‘_ ol
NA KOO
Bratislava 2 dfia 19.6.2013 //\\\O.;\om? ’7’0/\ N\, _
<

(2/_ \ Mgr. Katarina Vrablova
3 ’__,g—-\ >\ koncipient povereny
k | % notarom
* -"r.':
//
6 /4
> N
BarisLN®

Upozornenie! Notar legaliziciou
neosvedcéuje pravdivost’ skutoénosti
uvadzanych v listine (§58 ods. 4
Notérskeho poriadku)







=2 Bratislavsky
"?ﬁ samospravny
kraj

#
A1

| Ing. Pavol Freso
predseda

¢.: 100004/2013-PR/65
Bratislava, 29.05.2013

Splnomocnenie

Bratislavsky samospravny kraj, so sidlom Sabinovska 16, 820 05 Bratislava,
ICO: 36063606, v zastUpeni statutarnym organom - Ing. Pavol Fresom - predsedom,

€ splnomociujem

tymto PhDr. Stanislava Brunu, nar. :_é._ trvale bytom:

Margarétova 17, 821 07 Bratislava, riaditel odboru SO/RO pre OPBK, k predkladaniu
a podpisovaniu  ziadosti o platbu s prilohami, k predkladaniu a podpisovaniu
monitorovacich sprav s prilohami a ku komunikacii s riadiacim organom pre OPBK
v stvislosti s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku vo
vztahu k projektu ,, Technicka pomoc pre SO/RO 4.

Toto splnomocnenie sa vydava na obdobie im

a2 Ing. Pavol Freso
& \ predseda BSK

Splnomocnenie prijimam
PhDr. Stanislav Bruna
riaditel odboru SO/RO pre OPBK

Sgbinovské ul. 16, P.0.BOX 106, 820 05 Bratislava 25, www.bratislavskykraj.sk,
ICO 36063606, Tel.: 02/48264111, Tel.: 02/48264 348,




OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podra knihy osvedtovania pravosti podpisov osved¢ujem pravost’ podpisu: Ing. Pavel FreSo, datum narodenia
r.c. i, bytom Bratislava - Staré Mesto, MurgaSova 3131/2, Slovenska republika,

ktorého(ej) totoznost som zistil(a) zakonnym spdsobomy, spdsob zistenia totoznosti: platny doklad totoznosti -
tradny doklad: Obéiansky preukaz, séria a/alebo Cislo: h ktory(4a) ktory(4) podpis na listine uznal(a) za
svoj vlastny. Centralny register osved¢enych podpisov pridelil podpisu poradové ¢islo O 391224/2013. '

Bratislava 2 diia 17.6.2013

Mgr. Katarina Vrablova '
koncipient povereny

notarom $

Upozornenie! Notdr legalizaciou ’ ‘I
neosvedéuje pravdivost skutoénosti

uvadzanych v listine (§58 ods. 4

Notérskeho poriadku)




Priloha ¢. 4 Hlasenie o zadati realizécie projektu

" Speeat HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU
rogram

Erat%s!avsky

kraj

1. KOD ZIADOSTI o NFP (ITMS)":
2 [2 |3 |3 o |1 |2 Jo o |1 |8

nia

= 2. NAZOV PROJEKTU
) za

Technick4 pomoc pre SO/RO 4

3. PRIJIMATEL
Néazov prijimatel’a Bratislavsky samospravny kraj
Sidlo : PSC Obec (mesto) Ulica, ¢islo domu
@ 820 05 Bratislava Sabinovska 16
Privna forma’ obec
1ICo 36063606 DIC | 2021608369
Platca DPH [ ano X nie

4. ZACATIE REALIZACIE AKTIVIT PROJEKTU

Datum zadatia realizdcie projektu (dd.mm.rrrr) : 01.01.2012

Peciatka a podpis $tatutirneho orginu prijimatel’a3

Ing. Pavol Freso
predseda BSK

' Nehodiace sa preciarknite. Ak je Hlasenie o zacati realizdcie projektu vystavenc pred podpisom Zmluvy o
poskytnuti NFP, uvéadzajte kod Ziadosti o NFP. Ak je Hlasenie o zacati realizacie projektu vystavené po podpise
Zmluvy o NFP, uvadzajte kod projektu podl'a &lanku 2 Predmet a ucel zmluvy, bod 2.1 Zmluvy o poskytnuti
NFP

2 podla prislunej legislativy SR (obce, mesta, samospravne kraje, organy Statnej spravy, zdruzenia pravnickych oséb,...)

* V pripade projektov Technickej pomoci podpis zodpovedného pracovnika riadiaceho organu






